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ينِ َ�َْ� بنِْ شَرَفٍ النَّوَويِِّ  ِمَامِ ُ�يِْ الِدّ
ْ

 صَلاَةُ الإ
Ṣalāt al-Imām Muḥyı̄ al-Dı̄n Yaḥyā ibn Sharaf al-Nawawı̄ 

Imām Muḥyī al-Dīn Yaḥyā ibn Sharaf al-Nawawī 

  ِ لاَمُ عَليَكَْ ياَ رسَُولَ ا�َّ  ❁السَّ
As-salāmu ʿalayka yā rasūla Llāh. 

1. Peace be upon you, O Messenger of Allah. 

 ِ لاَمُ عَليَكَْ ياَ نبَِيَّ ا�َّ  ❁السَّ
As-salāmu ʿalayka yā nabiyya Llāh. 

2. Peace be upon you, O Prophet of Allah. 

  ِ لاَمُ عَليَكَْ ياَ خَِ�ةَ ا�َّ  ❁السَّ
As-salāmu ʿalayka yā khīrata Llāh. 

3. Peace be upon you, O Chosen One of Allah. 

 ِ لاَمُ عَليَكَْ ياَ خَْ�َ خَلقِْ ا�َّ  ❁السَّ
As-salāmu ʿalayka yā khayra khalqi Llāh. 

4. Peace be upon you, O best of Allah’s creation. 

  ِ لاَمُ عَليَكَْ ياَ حَبِيبَ ا�َّ  ❁السَّ
As-salāmu ʿalayka yā ḥabība Llāh. 

5. Peace be upon you, O Beloved of Allah. 
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لاَمُ عَليَكَْ ياَ نذَِيرُ   ❁السَّ
As-salāmu ʿalayka yā nadhīr. 

6. Peace be upon you, O warner. 

لاَمُ عَليَكَْ ياَ �شَُِ�    ❁السَّ
As-salāmu ʿalayka yā bashīr. 

7. Peace be upon you, O bearer of good news. 

لاَمُ عَليَكَْ ياَ طُهْرُ   ❁السَّ
As-salāmu ʿalayka yā ṭuhr. 

8. Peace be upon you, O embodiment of purity. 

لاَمُ عَليَكَْ ياَ طَاهِرُ    ❁السَّ
As-salāmu ʿalayka yā ṭāhir. 

9. Peace be upon you, O pure one. 

لاَمُ عَليَكَْ ياَ نبَِيَّ الرَّحْمَةِ   ❁السَّ
As-salāmu ʿalayka yā nabiyya r-raḥmah. 

10. Peace be upon you, O Prophet of Mercy. 

قَاسِمِ 
ْ
باَ ال

َ
لاَمُ عَليَكَْ ياَ أ  ❁السَّ

As-salāmu ʿalayka yā Abā l-Qāsim. 

11. Peace be upon you, O Abu al-Qasim. 
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عَالمََِ�  
ْ
لاَمُ عَليَكَْ ياَ رسَُولَ ربَِّ ال  ❁السَّ

As-salāmu ʿalayka yā rasūla Rabbi l-ʿālamīn. 

12. Peace be upon you, O Messenger of the Lord of the worlds. 

لاَمُ عَليَكَْ ياَ سَيِدَّ المُْرسَْلَِ� وخََاتمَِ النَّبِيَِّ�   ❁السَّ
As-salāmu ʿalayka yā sayyida l-mursalīna wa-khātima n-nabiyyīn. 

13. Peace be upon you, O master of the Messengers and Seal of the Prophets. 

جْمَعَِ�  
َ
لاََئقِِ أ

ْ
لاَمُ عَليَكَْ ياَ خَْ�َ الخ  ❁السَّ

As-salāmu ʿalayka yā khayra l-khalā'iqi ajmaʿīn. 

14. Peace be upon you, O best of all creation. 

لَِ�   ْمُحَجَّ غُرِّ ال
ْ
لاَمُ عَليَكَْ ياَ قاَئدَِ ال  ❁السَّ

As-salāmu ʿalayka yā qā'ida l-ghurri l-muḥajjalīn. 

15. Peace be upon you, O leader of those whose faces and limbs shine from the traces of ablution. 

جْمَعَِ�  
َ
صْحَابكَِ أ

َ
�َّتِكَ وَأ ُرِّ زْوَاجِكَ وذَ

َ
هْلِ بيَتِْكَ وَأ

َ
لاَمُ عَليَكَْ وعََلىَ آلكَِ وَأ السَّ

❁ 
As-salāmu ʿalayka wa-ʿalā ālika wa-ahli baytika wa-azwājika wa-dhurriyyatika wa-aṣḥābika ajmaʿīn. 

16. Peace be upon you and upon your Family, your Household, your wives, your descendants, and all your 
Companions. 

الِحَِ�  ِ الصَّ يعِ عِباَدِ ا�َّ نبِْياَءِ وجََمِ
َ ْ
لاَمُ عَليَكَْ وعََلىَ سَائرِِ الأ  ❁السَّ

As-salāmu ʿalayka wa-ʿalā sā'iri l-anbiyā'i wa-jamīʿi ʿibādi Llāhi ṣ-ṣāliḥīn. 

17. Peace be upon you and upon all the other Prophets and all the righteous slaves of Allah. 
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تِهِ   مَّ
ُ
 َ�نْ أ

ً
فضَْلَ مَا جَزَى نبَِيًّا وَرسَُولا

َ
ِ عَ�ِّ أ ُ ياَ رسَُولَ ا�َّ وصََ�َّ    ❁جَزَاكَ ا�َّ

ُ عَليَكَْ كُلَّمَا ذَكَرَكَ ذَاكِرٌ وََ�فَلَ َ�نْ ذِكْرِكَ غَافلٌِ   طْيَبَ   ❁ا�َّ
َ
ْ�مَلَ وَأ

َ
فضَْلَ وَأ

َ
أ

جْمَعَِ�  
َ
لَقِْ أ

ْ
حَدٍ مِنَ الخ

َ
 ❁مَا صَ�َّ عَلىَ أ

Jazāka Llāhu yā rasūla Llāhi ʿannī afḍala mā jazā nabiyyan wa-rasūlan ʿan ummatihi, wa-ṣallā Llāhu 
ʿalayka kullamā dhakaraka dhākirun wa-ghafala ʿan dhikrika ghāfilun, afḍala wa-akmala wa-aṭyaba 

mā ṣallā ʿalā aḥadin mina l-khalqi ajmaʿīn. 

18. May Allah reward you, O Messenger of Allah, on my behalf with the best reward He has given any 
prophet or messenger on behalf of his ummah. May Allah send prayers upon you whenever one remembers 

you and whenever one neglects to remember you, the best, most complete, and finest prayers sent upon 
anyone among all creation. 

  ُ
َ

�كَ له  شَرِ
َ

ُ وحَْدَهُ لا  ا�َّ
َّ

َ إلاِ
َ

 إِله
َ

نْ لا
َ
شْهَدُ أ

َ
ُ   ❁أ

ُ
نَّكَ َ�بدُْهُ وَرسَُوله

َ
شْهَدُ أ

َ
وَأ

نَّكَ قدَْ بلََّغْتَ الرسَِّالةََ   ❁وخََِ�تهُُ مِنْ خَلْقِهِ 
َ
شْهَدُ أ

َ
مَانةََ  ❁وَأ

َ ْ
يتَْ الأ دَّ

َ
  ❁وَأ

ةَ   مَّ
ُ ْ
ِ حَقَّ جِهَادِهِ  ❁وَنصََحْتَ الأ  ❁وجََاهَدْتَ فِي ا�َّ

Ashhadu an lā ilāha illā Llāhu waḥdahu lā sharīka lahu, wa-ashhadu annaka ʿabduhu wa-rasūluhu wa-
khīratuhu min khalqihi, wa-ashhadu annaka qad ballaghta r-risālata, wa-addayta l-amānata, wa-

naṣaḥta l-ummata, wa-jāhadta fī Llāhi ḥaqqa jihādih. 

19. I bear witness that there is no god but Allah alone, with no partner, and I bear witness that you are His 
slave and Messenger, and His Chosen One from among His creation. And I bear witness that you have 

conveyed the message, fulfilled the trust, given sincere counsel to the ummah, and striven for Allah with the 
striving due to Him. 

فَضِيلةََ  
ْ
ي وعََدْتهَُ   ❁اللَّهُمَّ وَآتهِِ الوْسَِيلةََ وَال ِ

َّ
وَآتهِِ   ❁وَاِْ�عَثهُْ مَقَامًا َ�مُْودًا الذ

ائلِوُنَ   ُ السَّ
َ

له
َ
نْ �سَْأ

َ
 ❁نهَِايةََ مَا ينَبَْغِي أ

Allāhumma wa-ātihi l-wasīlata wa-l-faḍīlata, wa-bʿathhu maqāman maḥmūdani lladhī waʿadtahu, wa-
ātihi nihāyata mā yanbaghī an yas'alahu s-sā'ilūn. 

20. O Allah, grant him the Wasilah (a special rank) and the virtue, and raise him to the Praiseworthy 
Station which You have promised him, and grant him the utmost that any supplicant could ask for. 
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 ّ ِ
ّ�ِ
ُ ْ
ّ الأ

بِيِ
دٍ َ�بدِْكَ وَرسَُولكَِ النَّ زْوَاجِهِ  ❁اللَّهُمَّ صَلِّ عَلىَ ُ�مََّ

َ
دٍ وَأ وعََلىَ آلِ ُ�مََّ

�َّتِهِ  ُرِّ ّ  ❁كَمَا صَلَّيتَْ عَلىَ إبِرَْاهِيمَ وعََلىَ آلِ إبِرَْاهِيمَ    ❁وذَ
بِيِ

دٍ النَّ وََ�اركِْ عَلىَ ُ�مََّ
�َّتِهِ  ُرِّ زْوَاجِهِ وذَ

َ
دٍ وَأ ّ وعََلىَ آلِ ُ�مََّ ِ

ّ�ِ
ُ ْ
تَ عَلىَ إبِرَْاهِيمَ وعََلىَ آلِ   ❁الأ

ْ
كَمَا باَرَ�

عَالمََِ�  
ْ
يدٌ  ❁إبِرَْاهِيمَ فِي ال يدٌ َ�ِ  ❁إنَِّكَ حَمِ

Allāhumma ṣalli ʿalā Muḥammadin ʿabdika wa-rasūlika n-nabiyyi l-ummiyyi, wa-ʿalā āli Muḥammadin 
wa-azwājihi wa-dhurriyyatihi, kamā ṣallayta ʿalā Ibrāhīma wa-ʿalā āli Ibrāhīma, wa-bārik ʿalā 

Muḥammadini n-nabiyyi l-ummiyyi wa-ʿalā āli Muḥammadin wa-azwājihi wa-dhurriyyatihi, kamā 
bārakta ʿalā Ibrāhīma wa-ʿalā āli Ibrāhīma fī l-ʿālamīna, innaka Ḥamīdun Majīd. 

21. O Allah, send prayers upon Muhammad, Your slave and Messenger, the primordial Prophet, and upon 
the Family of Muhammad, his wives, and his descendants, as You sent prayers upon Ibrahim and the family 
of Ibrahim. And bless Muhammad, the primordial Prophet, and the Family of Muhammad, his wives, and 

his descendants, as You blessed Ibrahim and the family of Ibrahim in the worlds. Indeed, You are the 
Praiseworthy, the Glorious. 
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